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A crianca da aldeia Canuana (TO),
interfaces da aquisicao do conhecimento

NATHALIA CUNHA POLESE "

Resumo: O presente trabalho pretende perceber a realidade vivida pelos
indigenas da comunidade Canuand no Estado do Tocantins. Tendo como foco
principal a infancia e os processos de escolarizagdo, pretendo apresentar de
forma sucinta como estes aprendizados sdo realizados através da
interculturalidade. Também, perceber as diferengas existentes entre 0 mundo
dos brancos ¢ o mundo dos indigenas, a forma de educabilidade realizada na
aldeia, seja ela na escola indigena ou através das trocas sociais em contraponto
com a Fundagdo Bradesco que esta em constante contato com a comunidade.
As normas e regulamentacdes, orgados de diferentes instancias, que amparam e
regem esta etnia, até que ponto elas podem ser vistas como um aspecto positivo
para as familias que residem na aldeia. Através dos autores estudados, cito as
divergéncias que a modernidade trouxe para esta comunidade e a rapidez das
transformacdes oriundas deste processo de globalizacdo. A cultura indigena, a
sociabilidade, a educacdo e a infincia sdo problematizadas e analisadas no
estudo.

Palavras chave: educacgio indigena; infancia; interculturalidade.

Abstract: This study aims to know the reality lived by indigenous at Kanuana
community on state of Tocantins. With principal focus the childhood and the
education process, I intend to present briefly how this learning is done through
the intercultural process. Also, to understand the differences between the white
men’s world and indigenous world, the education done on aldeia, at indigenous
school or through social changes in counterpoint with Bradesco Foundation
whith is in constant touch with the community. The roles and regulations,
organs and different instances which support and govern this race, and to what
extent they can be seen as a positive the fact that families residing on aldeia.
With the authors studied, I quote the differences that modernity has brought to
this community and the speed of changes arising from this global process.
Indigenous culture, the social relations, the education and childhood are
problematized and analyzed in the study.

Key words: indigenous education; childhood; interculturality.
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Introducao

“Era uma noite linda, de lua cheia. O céu, pintadinho de estrelas.
Parecia ate o patio estava iluminado. Dava pra enxergar tudo. Os
meninos mais velhos de treze, quatorze anos estavam aprendendo a
dangar e a cantar. Faziam tudo juntos: moravam juntos, dangavam
Jjuntos, aprendiam juntos a trabalhar, a conhecer as plantas, os
animais, o tempo, a lua, o vento. Por isso moravam numa casa

separada, so deles. Até parecia uma escola.’

’

[Aracy Lopes da Silva, in Historias de Verdade, 1983.]

Através deste pequeno trecho do texto
de Aracy Lopes da Silva, que conviveu
com a Educacdo Indigena e
desenvolveu estudos antropologicos em
uma realidade cultural e social tdo
diferente e tdo peculiar constatamos que
¢ possivel ser e viver a infancia de um
modo diferente. Perceber as
singularidades do mundo que esta a sua
volta, conhecer as plantas, os animais, o
rio, a sua comunidade. Maneiras
diferenciadas da construgdo do saber e o
respeito pelos mais velhos e por sua
cultura sdo especificidades da infancia
indigena.

A crianga por muito tempo foi tratada
como um ser incompleto, que irda se

tornar gradualmente capacitado com as
aprendizagens que apreendeu até se
tornar um adulto. A antropologia negou
o estudo do universo infantil, por este
motivo: o processo de socializacao
percebendo o adulto como um ser
pleno, socializado (Toren, 1990).

A partir das observagdes participantes
realizadas por Christina Toren (1990)
em um estudo minucioso sobre a
hierarquia em Fiji e sua apreensdo
diferenciada pelos adultos e pelas
criancas, onde foi utilizada a observagao
participante trazida da antropologia e de
técnicas da psicologia, constatou-se que
as criang¢as podem realizar uma inversao
conceitual quando suas formulagdes sao
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comparadas com aquelas dos adultos
referentes aos mesmos fatos.

O mundo infantil é composto de
peculiaridades proprias e a forma como
a crianga resolve seus “problemas” e
percebe o mundo que vive € a partir da
ludicidade. Ela transita entre a imitacao
e a recriacao com uma facilidade e com
sutilezas que escapam o mundo adulto.
A crianga imita para se projetar adiante,
para entender e superar e entdo
descobrir o que precisa e tem como
dificuldade. Ela aprende com o seu
cotidiano, entre si e por si muito do que
necessita.

Cohn (2005) retoma os estudos de
Toren sobre criancas indigenas nas Ilhas
Fiji para chamar a atengdo para a forma
como criangas reelaboram aspectos da
realidade  social que ndo sdo
tematizados pelos adultos e para uma
abordagem que considera que a
constru¢do de significados acontece na
interagdo, envolvendo adultos e
criancas. Ao tomar essas elaboracgoes
como algo a ser considerado como bem
mais do que simples imitagdes ou
simplificagdes, pode-se perceber como
elas nos ajudam a compreender a
experiéncia das criancas, assim como
ampliam a nossa compreensdo sobre
experiéncia dos proprios adultos e sobre
o contexto cultural mais amplo.

Silva (2002) enfatiza que a crianga
indigena também aprende através da
corporalidade, que passa a ser um
mecanismo central no processo de
aprendizagem e  transmissdo de
conhecimentos, habilidades, técnicas e
concepgdes proprias desta educagdo
indigena.
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O  universo infantil indigena:
encontros e desencontros com o
mundo “dos brancos”

Percebemos que o universo infantil ¢
fatalmente menosprezado. Vivemos em
um mundo onde tudo ¢ transformado e
regrado por Orgdos, leis, Estado,
pessoas. Pensar nesta modernidade e
nestas mudancas nos faz perceber que
podemos estar vivendo uma crise: de
valores, de saberes, do querer e ndo
poder querer.

A partir do que Heller (1999) afirma o
mundo inteiro ja se tornou moderno. De
fato, até as comunidades indigenas estiao
passando por este processo de
modernizagdo e de globalizagcdo. Nas
civilizagdes  pré-modernas  existem
hierarquias da sociedade, de homens
que sdo livres e a0 mesmo tempo estao
presos as leis e regimentos que ja foram
estabelecidos desde o nascimento destas
sociedades.

Pensando nesta modernidade e nestas
transformagdes quase que instantineas,
a escola entra em choque com esta
premissa. Viver e aprender em uma
escola indigena que ¢ pensada para
criancas ocidentais e da cidade,
amparada e regulamentada pelo Estado
¢ algo hediondo. A modernidade com o
tempo se tornou global, as coisas
acontecem de maneira natural, sem que
possamos perceber a rapidez das
transformagoes.

Este processo de interculturalidade entre
o mundo dos indigenas e dos brancos
também ocorreu desta forma, sem que
eles percebessem, as transformacoes,
modernizagdes e globalizagdes entraram
na aldeia, de forma brusca e rapida, sem
que eles pudessem pensar se realmente
era aquilo que desejavam.

Ainda segundo Heller, esta
modernidade  vem  carregada  de
dificuldades como: desestrutura
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familiar, o desequilibrio ecologico, as
grandes transformagdes tecnologicas.

Pensando na aldeia Canuana, localizada
no estado do Tocantins e as criangas
inseridas nesse contexto de
interculturalidade' entre o mundo dos
brancos ¢ o mundo dos indigenas, as
atividades relacionadas a cultura e ao
modo de ver e ler o mundo em que
vivem, sdo motivos de investigacdo e
estudo. Estas criancgas indigenas podem
estar inseridas em uma escola regular,
convivendo com diferentes realidades,
povos, culturas e crengas.

A Fundagdo Bradesco que esta
localizada do outro lado do rio, ¢ faz a
“vizinhanca” com a comunidade
indigena, acolhe as criangas da regido.
Se a familia indigena e a crianga passar
pelo processo seletivo da escola, que ¢
realizada através de uma prova em
portugués, onde o dominio e o
entendimento da lingua portuguesa sdo
analisados, a crianca passa a morar na
Fundagdao Bradesco e volta para sua
comunidade nos finais de semana.

O projeto de pesquisa: Criangas
Indigenas das aldeias Ava-Canoeiros e
Javaé (Formoso do Araguaia — TO):
relagdo entre cultura, infdancia e
educacdo’, tem como base, a
problematizacdo desta inser¢do de
criancas indigenas em uma escola
regular ocidental. Pensada na cultura
dos “brancos” com foco principal nos

! Este contexto de “interculturalidade” ¢ visto
pela forma que “mundo dos brancos” e “mundo
dos indigenas” se entrelaga. Por estarem muito
proximos, ¢ serem separados somente pelo rio
Javaé, a Fundag@o Bradesco esta sempre dando
suporte a aldeia Canuana, e também se insere na
aldeia, através do projeto de Inclusdo Digital —
denominado “CID”, que funciona em turno
integral e para todos os residentes da aldeia.

2 A presente pesquisa estd em andamento em
parceria com o Programa de Mestrado em
Educagdo FaE/CBH/UEMG, e tem previsdo de
término para fevereiro de 2013.
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conhecimentos que as  criangas
indigenas adquirem no mundo escolar
através da interacdo e socializacao com
as demais criangas, e o que elas passam
para as outras criangas que estdo na
aldeia e podem ter a sua escolarizacio
através da Escola Indigena, que ¢
regulamentada  pelo  Estado  do
Tocantins.

Em uma comunidade indigena, que ¢
rodeada da cultura ocidental — através
da escola da Fundagdo Bradesco - e que
difere e muito dos costumes da etnia
Kanuana, 0 processo de
interculturalidade acontece de maneira
contra hegemdnica. Ao afirmar que o
‘cultural ¢ campo das diferengas’,
percebemos com clareza que os indios
vivem em contato com a populacao
branca que ¢ diferente e tem outras
formas de ver e viver. Os costumes, as
regras e as leis de uma sociedade sdo
quase que opostas as da aldeia.

Através desta “crise” de conceitos,
apropriagdes, € oportuno relatar o que o
as criangas pensam deste contexto: idas
e vindas da aldeia para a cidade
(Formoso do Araguaia-TO, local onde a
Fundagao Bradesco estd situada); onde
elas realmente desejam estar inseridas —
escola indigena ou escola dos brancos.

Em uma visita a aldeia Canuand, no
periodo de férias (em julho de 2012)
conversando de maneira espontanea
com as criangas, a respeito do seu
cotidiano, da sua vida, e foi impossivel
ndo entrar no processo de escolarizagao.
Neste dia, encontrava-se na aldeia
criangas indigenas que estudam na
Fundacao Bradesco e as que estudavam
na escola indigena. Através de uma
atividade ludica com as criangas fiz
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perguntas pertinentes. E tive muitas
surpresas’.

‘A’ que ¢ muito falante e estuda na
Fundacdo Bradesco me respondeu: “Ja
estudei aqui na aldeia tia, aqui na escola
ndo aprende, tem pouca tarefa”. As
criangas que estavam me
acompanhando concordaram com ‘A.’.

‘K.” que também estuda na Fundagao
disse que “todas as criangas querem
passar na prova e ir estudar de verdade”.

‘J.” me contou que “a mae diz que na
Fundagdo ¢ melhor, a gente vai estudar
de verdade”. Ao me falar na escola que
estava estudando (a indigena), me disse
que “tem lanche, tem doce de leite, doce
de banana”, questionei o que aprendia
na escola e prontamente me respondeu:
“eu sei fazer cavalo, vaca de escrever.
Boca eu sei fazer”. Por estar em fase de
alfabetizacdo, e por ter incentivo
familiar, ‘J.” j& esta escrevendo e se
comunica em portugués sem nenhuma
dificuldade, diferente das outras
criangas que estao na escola indigena.

‘M.’ ao ser questionada se gostava da
escola, ndo entendeu, ‘A.’ traduziu a
frase, e ‘M.’ respondeu em portugués.
“Gosto da escola, mas quero ir para a
cidade e ser doutora”. Perguntei o
motivo de querer sair da aldeia,
novamente ‘A.’ falou com ‘M.’ em In3,
lingua materna dos Canuana, que
respondeu: “Porque sim.” E sorriu.

Através destes exemplos, percebe-se a
diferenca entre as criangas que estudam
na Fundagdo: sdo articuladas, entendem
claramente o portugués, e de alguma
forma, ja estdo a frente dos demais. As
criancas que estudam na escola
indigena, tem o desejo de estarem na
escola dos brancos para poderem assim

3 Por questdes metodologicas e de sigilo aos
participantes da pesquisa irei manter as letras
indicando o nome dos sujeitos.
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se formar, trabalhar e ter a vida dos
ocidentais.

A educaciao indigena e sua dualidade

No contexto em que estamos inseridos,
de ndo sabermos se vivemos na
modernidade, na pos-modernidade, se
estamos nos adequando as novas
mudancgas sociais que emergem a todo
tempo e as transformagdes socio
histéricas com que nos confrontamos,
professores e escolas inevitavelmente
passam por essa transi¢do. Sao muitas
exigéncias de um mundo complexo e
acelerado. Hargreaves (1998), ao falar
deste processo afirma:

As escolas e os professores ou se
agarram  a  essas  solugdes
burocraticas de tipo modernisto
(mais sistemas, mais hierarquias,
mais mudangas impostas, mais do
mesmo), ou retrocedem
nostalgicamente em direcdo a mitos
pré-modernos de comunidade, de
consenso e de colabora¢do, nos
quais o pequeno € que € bom (small
is beautiful) e amizades e aliancgas
unem os professores e outros
actores em teias densas e protegidas
de propositos e de pertenga comum.
(1998, p.27)

Analisando o que a autora expressa para
nossa reflexdo, de wuma realidade
imposta, onde os grandes, os
desenvolvidos, os “patrocinados” tem
voz e vez e estdo na pos-modernidade a
escola indigena passa a ser o “pequeno
que ¢ bom” se comparado a Fundagao
Bradesco, que se torna o exemplo de
como uma escola deve funcionar, aos
olhos de uma comunidade que ¢ carente
e que de alguma forma sempre foi
regulamentada pelo Estado que pouco
faz pela Educacao Indigena e que tem a
Fundacao como exemplo de
organizacao, de qualidade na educagao.
As aliancas sdo realizadas entre
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comunidade indigena (aldeia Canuana)
e comunidade branca (Fundagdo
Bradesco). No aspecto educacional
essas parcerias ndo sao feitas.

A escola indigena pode ser comparada a
uma escola ‘pré-moderna’ que tem
exigéncia do mundo poés-moderno
extremamente complexo, que esta muito
proximo. Com o passar do tempo, essa
disparidade entre o mundo da escola e o
que existe para além dela tornar-se cada
vez mais obvio.

Para Matos (2006), pode-se afirmar que
no Brasil ha uma separagao entre moral
coordenada pelos oOrgdos privados e
politica que sdo os espacos publicos.
Nosso pais fica em uma dualidade
constante — o oficial e o oficioso, o legal
e o real. O Estado passa a ser o
monopodlio das injusticas e as leis nao
sdo regulatorias, mas opressoras.

Leis essas que estdo na Constituigao
Federal que amparam a Educacgdo
Indigena, os povos Indigenas, bem
como a comunidade em geral. As leis
existem para serem seguidas e para
proteger a populacdo, ndo para cumprir
metas ou ser uma maneira de
exibicionismo para os outros paises que
ndo conhecem a nossa realidade, que
ndo sabem o que realmente acontece
com a nossa educagdo, com as nossas
criangas.

Pensar em uma escola que ¢ amparada
pela Constituicao, legalizada, pensada,
estudada, organizada para suprir as
necessidades  culturais de  uma
comunidade indigena, mas que ao
mesmo tempo parece ndo acontecer,
pois pelos relatos das proprias criangas
a escola passa a ser o lugar da
alimentagao.

A cultura pensada como um conjunto de
representacdes, onde a transmissdo de
sensibilidades, normas e idéias passam
de uma geracdo a outra, se
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transformando a  todo  instante,
carregada de informagdes mididticas e
do contato constante com os brancos.
Os indios da aldeia Canuana percebem a
sua cultura sendo transformada e
modificada por imposi¢ao da localidade
da aldeia.

Nao sabemos até que ponto esta ¢ a
vontade dos indigenas. Ha um
contraponto permanente: a crianga
estuda na aldeia, carrega os costumes
indigenas, aprende a sua lingua materna
que ¢ o In3, tem a sua formagdo na
escola indigena através da educacdo
bilingue, que ¢ cheia de lacunas e
precisa ser problematizada: o portugués
¢ necessario na comunidade? Os indios
devem se preparar para receber os
brancos? Os brancos devem estar na
aldeia o tempo todo? Como ¢ realizada
essa alfabetizacao/ escolarizagao
bilingue? E algo a ser pensado em
conjunto com a populagdo indigena.

O portugués pode se tornar necessario
se a comunidade \E essa
interculturalidade como algo positivo,
afinal, a Fundagdo encontra-se dentro da
aldeia prestando servigos filantropicos
com um Centro de Informatica para os
Indigenas. Eles também estdo em
contato com médicos, enfermeiros e
alguns professores. Sdo suportes para o
bem comum da comunidade. Mas
também, os indigenas tem a opg¢ao de
permanecer em sua vida como nos
primérdios, onde a subsisténcia, a
educagdo ¢ a saude eram realizadas na
propria aldeia, sem interferéncia do
branco.

Ao falar da cultura, Lopes (2006)
revela:

Reduzido a programacdo biologica
que recebe, o homem ndo seria
nada: o papel do instinto em nossa
existéncia nao & desprezivel, e as
aptidoes que a cultura desenvolve
estdo inscritas em nossos genes,
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mas deixam o homem desarmado
face a um ambiente que s6 o nutre
gracas a operagdes complexas, das
quais nenhuma ¢ evidente. O
individuo se forma imitando e
aprendendo. (2006, p.67)

A crianga indigena se encontra assim,
desarmada frente a sua cultura, ao seu
biologico, a algo que estd no seu
intrinseco e que estard consigo para
todo o sempre. Nao ha forma de mudar
0 que se t€m desde o nascimento, as
aprendizagens sdo as reprodugdes do
seu cotidiano, como o autor acima
afirma, o individuo se forma imitando; e
a crianca indigena se formara perante a
sua condi¢ao de indio que vive em uma
comunidade rodeada de imposigdes, de
transformag¢des do mundo ocidental.

A educagdo familiar terd seu papel
primordial neste processo de aquisi¢ao
de conhecimento e de constitui¢do do
ser. Como o exemplo que citei acima,
das diferencas entre as familias
indigenas: uma familia ¢ composta pela
mae branca e o pai indigena, as criangas
estudam na Fundacao Bradesco e tem a
sua escolarizacdo realizada no mundo
ocidental, mas a cultura que carregam ¢
de indio e eles se percebem e vivem na
sua aldeia com muita estima. J& a
familia que ¢ totalmente indigena, mae
e pai da comunidade, onde a educagao ¢
realizada na escola e as criangas nao
aprendem o portugués de forma natural
(em casa), tem muita dificuldade, pois
dentro de seu lar a lingua falada ¢ o Ina
e eles sO tém contato com o portugués
na escola indigena. Cabe ao grupo
familiar perceber a necessidade ou nao
das imposigdes do “mundo dos
brancos”, se isso fard ou nao diferenca
para a formagdo e futuro dessas
criangas.

Uma violéncia que nao ¢ visivel, mas
sentida por tantas diferencas. Vivemos
em uma sociedade moderna, onde esta
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violéncia esta disseminada até mesmo
na formagdo dos cidaddos. Na familia
pelas diferencas de educagdo de visao
de mundo, no Estado pelas leis
autoritarias, € muitas vezes esquecida
nos regulamentos, na escola pelo
autoritarismo, pela falta de
acessibilidade, por ndo saber e niao
querer entender as diferentes culturas,
nos meios de comunicacgdo pela falta de
acessibilidade e maus exemplos, onde
as regras da moral sdo desprezadas. A
violéncia estd impregnada ndao s6 na
forma fisica, manifesta, mas de maneira
oculta ao nosso redor.

A partir da Revolucdo Francesa e com a
Declaragao Universal dos Direitos do
Homem, novos direitos e
responsabilidades foram criados.
Através desse ideario de desalienagdo, o
homem passou a ver a sua vida de outra
maneira, o pensamento moderno visa
uma educacgao formadora.

A educagdo ganha forma e novas
responsabilidades. Educagao e
tolerancia tendo que andar juntas para
superar as barreiras impostas pela
sociedade. Em uma combinagao
perigosa, o mnosso século uniu o
militarismo e industrialismo, em uma
comunidade onde vocé ¢é valorizado
pelo que tem, e ndo pelo que ¢ ou
conquistou. Com regras e leis dificeis
de serem alcangadas, onde a abundancia
e a ganancia sao os maiores objetivos da
populagdo. Produz-se muito, para
ganhar muito. Deseja-se pouco para
manter-se na miséria absoluta.

Diante de tantas visdes, luta por poderes
Matos (2006) afirma que a ciéncia
contemporanea confunde liberdade de
pesquisa com onipoténcia, desses dois
meios podemos ter os bens uteis e
materiais. Mas  através  desses
utilitarismos o homem ¢ ignorado, deixa
de existir enquanto agente de sua
propria vida. A ciéncia tem o desejo de
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construir  um sujeito abstrato,
transformando-o em incoerente e
incompreensivel.

As diferentes culturas ndo sdo mais
reconhecidas, e encontramos o que
podemos chamar de “catéastrofe”
exatamente nestas diversidades. O que
deveria ser visto como riqueza, como
aprendizado,  torna-se  assustador.
Estamos condicionados a um mundo
onde “correr atras da maquina” € o
principal objetivo.

Consideracoes finais

Diante de tantas diferencas, a educagao
escolar indigena “bilingue” fica rodeada
de questionamentos e problematicas. A
cultura dos indios também ¢ afetada
com tantas interferéncias: Estado,
FUNAL

Pensar em uma educagdo onde a propria
lingua materna da comunidade ¢
deixada de lado e a lingua portuguesa
fica em primeira instancia sendo
considerada como fundamental ¢
realmente assustador. Até mesmo
através das leis, a cultura indigena deixa
de ter a sua autonomia, pois ¢€
regulamentada através de fundamentos
para a vida ocidental.

Para os indigenas a aldeia e o contato
com os demais ¢ um processo de
aprendizado. A escola ndo se limita ao
espaco escolar, mas sim ao contato com
os demais. Este aprender ¢ realizado
através das interagdes entre as criangas
de diferentes idades, da-se geralmente
pelo irmdo mais velho ensinando o
irmdo mais novo. O aprender
despertado pela curiosidade da espago a
observagdo, onde a imitacao, o jogo, as
trocas, as brincadeiras em geral,
tornam-se aprendizado. A
experimentacdo ¢ a base do aprendizado
em que elas proprias confeccionam sua
autonomia. Nao ha imposicdo, mas
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momentos privilegiados onde estes
processos acontecem pela
experimentacao.

Convivendo com a cultura indigena e
com a educac¢do, podemos perceber que
o respeito ¢ uma peca fundamental. Eles
admiram os mais velhos, respeitando
sua sabedoria e experiéncia. Sao eles
quem proferem os conselhos, guiam os
passos, mostram os caminhos existem.
A autonomia também ¢ aspecto a ser
destacado na educacdo dos Canuana, a
busca pelo conhecimento e a iniciativa
das criangas ¢ valorizado e instigado
desde bem novos, as criangas tem
liberdade para experimentar, observar,
fazer o que desejarem na aldeia.

Pensando  nestes = momentos  de
aprendizagem, ¢ importante pensar: até
que ponto buscar uma realidade de
escolarizagdo, de graduagdo, de saida da
aldeia para as cidades, que nao ¢ propria
do mundo indigena pode ser vista como
algo produtivo a essas criancas? O
choque de realidade pode ser grande.
Nas cidades grandes, principais capitais
onde as oportunidades de emprego sdo
maiores, mostrados pela midia como
locais faceis e tranquilos de se viver,
mas na realidade sdo ambientes onde as
pessoas vivem para concorrer, para
atingir seus objetivos profissionais
deixando de lado as regras basicas de
convivéncia e de respeito, pois o que
importa € o que a pessoa ira ganhar sem
pensar no outro. Tudo se transforma em
fracdo de segundos sem que possamos
perceber, porém esta realidade € vista de
maneira natural para os brancos,
estamos adaptados a conviver neste
meio, mas para os indios certamente
nao ¢ uma normalidade.

Nao quero “tomar partido”, e afirmar o
que seria melhor para uma comunidade.
Sei que para tudo existem dois lados e
duas formas de percepcao. Contudo,
acredito que os indigenas necessitam de
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uma voz ativa na comunidade, precisam
ser ouvidos, para que esse contexto de
“fingimentos” pare de afetar a vida da
aldeia. A verdade e o bom senso devem
estar sempre em consonancia.

A cultura indigena deve ser valorizada,
a interculturalidade indigena poderia ser
um beneficio a comunidade, se fosse
voltada para o bem dos indios, se eles
fossem percebidos enquanto um povo
que tem suas especificidades. Portanto,
a cultura indigena deve ser crescente e
nao estagnada.
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